BRANKO MARUSIC,
STAROHRVATSKA NEKROPOLA

U ZMINJU, Pula 1987,

125 str. + XXVII tab. + II priloga

Rad Branka Marusica, viSega znan-
stvenog suradnika i profesora arheolo-
gije ranoga srednjega vijeka mna Filo-
zofskom fakultetun u Ljubljani, marlji-
va dugogodisnjeg istrazivata 1 pisca
mnogobrojnih ¢lanaka i rasprava koje
zadiru u arheolodku problematiku ka-
snoanti¢ke i ranosrednjovjekovne Istre,
dobro je poznat naSoj znanstvenoj jav-
nosti. Priznati uenjak, solidan i sa-
vjestan tragatelj za ostacima istarske
proflosti spomenutog razdoblja, Maru-
8i¢ je veoma zaduZio nas$u znanost.

Sve te kvalitete dosle su do izrazaja
i u njegovu radu Starohrvatska nekro-
pola u Zminju, znadajnom djelu iz po-
druéja nacionalne arheologije, koje za
istarsko podrudje dopunjuje radove A.
Jelovine (Starohrvatske nekropole u
Dalmaciji) 1 J. Belofevi¢a (Materijalna
kultura Hrvata od VII, do IX. stolje-
éa).

Predmet Marusi¢eve znanstvene obra-
de je 227 grobova u velikoj nekropoli
u Zminju (u srednjoj Istri), istraZenoj
izmedu god. 1954, i 1957. Autor je, uz
katalo$ki pregled grobova i malaza u
njima, iznio povijest istraZivanja, rezi-
mirao topografska sagledavanja, izvrsio
analizu grobne arhitekture, prikaza po-
grebnih obicaja te tipolo¥ku i kronolo-
Sku analizu nalaza. U zaklju¢nome di-
jelu znanstveno je valorizirao dobive-
ne rezultate. Valja jo§ naglasiti da sc
Marusic obilato koristio suvremenom
stru¢no-znanstvenom literaturom [ da
je obradio sve poznate analogije na §i-
rokom prostoru od Dalmacije do Au-
strije i Madarske. Posebnu vrijednost
imaju graficki prikazi koji se odnose
na tlocrt nekropole, tipologiju grobmih
konstrukcija i kartiranja na tlocrtu,
¢ime je jo$ bolje uspio prikazati me-
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dusobne odnose nalaza s obzirom na
njihove tipolo$ko-kronoloske znalajke,
Dobiveni rezultati unose sasvim nova
saznanja o strukturi Zminjske nekropo-
le (utvrdene su Cetiri skupine od kojih
svaka ima vlastiti razvoj koji se moZe
pratiti kroz cetiri generacije) te omo-
guéuju sagledavanje konkretnih odnosa
izmedu poganstva i kr3canstva, daju
uvid u misicnarski rad crkve, a prido-
nose i utvrdivanju raznih kulturnih
slojeva -~ hrvatsko-dalmatinskog, sta-
roselskog, karantanskog — i pouzda-
nom odredivanju donje i gornje kro-
nologke granice (izmedu god. 840. i 950).
Zanimljivi su i1 podaci koji se odnose
na zdravstvene { higijenske prilike
Zminjskoga stanovni$tva (upravo je
straviCan mortalitet djece). Bitan je
znacajan zakljufak da stancvnike Zmi-
nja, pokopane u nekropoli, valja sma-
trati pripadnicima mirnoga seljackog
Ziteljstva koje se, uz suglasnost politi-
¢kih i crkvenih modnika, naseljavalo n
valovima u IX. i X. stoljeéu na raz-
mjerno rijetko naseljenom prosteru
izmedu rijeke Rase i istoénih granica
puljskog agera. Na tom podrudju nai-
lazi se 1 na pojedine enklave romanskih
starosjedilaca te Slavena starijega sloja
(prije god. 788), kao i na organizirani
vjerski Zivot o femu svjedodi nalaz sa-
kralne arhitekture i skulpture u Dvo-
gradu, MoroZzinima i1 kod Sv, Fogfke,
sve u neposrednoj blizini Zminja. Sa-
ma nekropola moZe se, prema tome,
oznaciti kao vrlo vazno arheolo3ko na-
lazifte smjedtenc na sjeverozapadnoj
periferiji veée starohrvatsko-dalmatin-
ske podgrupe s ranofeudalnim sredis-
tem u Vinodolu (Hrvatsko primorjc).
Njezini pripadnici zaposjeli su podru-
&je do granice na rijeci Ra$i, naselji-
vali su i tlo franadke Istre, kako to
rjedito pokazuje i primjer Zminja.
Marusicev je rad izvornmo znanstveno
djelo napisano rukom izvrsna struénja-
ka i dobra poznavatelja problematike,
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koje znatno dopunjuje dosadaSnje spo-
znaje u domeni nacionalne arheologije,
historiografije, pa i interdisciplinarnih
znanosti,

Miroslav Berto3a

SABOR VINODOLSKI 6. SIJECNJA
1988. PRILOG DOKUMENTARITU
PROSLAVE 700. OBLJETNICE
VINODOLSKOG ZAKONA,

Novi Vinodolski 1988.

Opdéinski i mjesni odbori za prosla-
vu 700. obljetnice Vinodolskoga zakona
1u Novom Vinodolskom objavili su 1988.
knjiZicu »Sabor Vinodolski 6. sije¢nja
1988. Prilog dokumentariju proslave
700. obljetnice Vinodolskog zakona«, s
ofitom Zeljom da o tim vaZnim svela-
nostima ostane zabiljefeno S$to  vise,
KnjiZica donosi niz podataka, koji ée
postati korisni osobito kasnijim istra-
Fivalima. Priredivaci su Zeljeli da se¢
ostavi »jedan trajniji trag o najnovijim
nara$tajima predstavnika i naroda nsa-
kada¥njih naselja — utemeljivacda Vi-
nodolskog zakona, $to su na najsponta-
niji nacin fiksirali i proslavili jednu
obljetnicu, &iji je cilj rekapitulirati zna.
Cenje ovog kapitalnog pismenog i prav-
nog spomenika hrvatske i jugoslaven-
ske kulture« (»Uvodna napomena«). Ra-
di se o tome da su pripreme za obilje-
Yavanje znalajne obljetnice (koju je
UNESCO kao jedinu u Jugoslaviji uvr-
stio v svoj program za 1988) zapolele joi
prije deset godina. Sada, 6. sijednja
1988, na dan kada su se 1288. u Novom
Vinodolskom okupili predstavnici gra-
dova Vinodola — Grobnika, Trsata, Ba-
kra, Hreljina (svi su danas u Opéini
Rijeka), Drivenik, GruZane, Bribir, Le-
denice, Novi Vinodolski (svi su danas
u Opéini Crikvenica) — ponovno su sc
okupili predstavnici istih mjesnih za-
jednica, uz predstavnike Sabora SRH,
JAZU i Rimokatolicke crkve, uz vrlo
dobar odaziv samih Novljana te je odr-
Zan prigodan program na vrlo visokom
umjetni¢kom i strudnom nivou Svi su
predstavnici nekadainjih kasteld/potpi-
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snika rekli nekoliko rije¢i, a L. Marge-
ti¢ podnio je strutni referat o Vinodol-
skom zakonu, velikome i znaajnome
pravnopovijesnom odnosno kulturnom
spomeniku uopée. Dalje, u ovome iz-
danju opSirnije je notirana i crkvena
proslava donodenja Zakona, koja je ta-
koder odrfana u Novome (5. sijeCnja;
prigodom te manifestacije pokazan je
Novljanski misal, kao i kriz — vjero-
jatno — prvoga krbavskog biskupa, iz
1200. godine). Knjiga s podacima o pro-
slavi vrlo je lijepo graficki uredena te
ée biti trajan dokument ¢ novljansko-
wvinodolskom trudu da se 3to bolie sa-
¢uva spomen na djelo njihovih preda-
ka, koje je veé odavno uflo u riznicu
svjetske znanstvene i kulturne haStine.

Petar Strcicé

DRAGOCJENOSTI
SREDNJOVIEKOVNE BUGARSKE
UMJETNOSTI IZLOZBA U MUSEE
D’ART ET D' HISTOIRE, Geneve,
9. VI—25. IX. 1988.

U uglednom muzeju u Genevi posje-
tioci su mogli od lipnja do rujna 1988,
razgledati lijepu izloZbu razlititih e.ks-
ponata bugarske srednjovjekovne umjet-
nosti u razdobliu od VIIT. do XVI. sto-
1jeda.

Nalazima iz Varne, Pliske i Preslava,
razliéitim dijelovima odjevnih ukrasx}ih
predmeta, amajlijama, kao i ostal'm"n
izlogcima vezanim uz Samansku religi-
ju ilustrirano je protobugarsko razdob-
lje na Balkanu.

Kada je Bizantija ojafana pobjedom
nad Arapima prisilila bugarskoga kne-
za Borisa da njegov narod 864, pokrste
njezini svecenici, Bugarskoj jc omogu-
¢en ne samo kulturni napredak nego i
polititko i etnicko ujedinjavanje zem-
lje. Nakon primanja krséanstva amaj-
liju zamjenjuje kriz koji se nosio na
prsima, a u crkvenu upotrebu uvode se
plitica, kale? i kriZ. Iz tog razdoblja
izloZeni su lijepi primjerci obrednog
kulta: zlatna plitica, kriz relikvijar (IX.
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st.) te krizevi od bronce i srebra iz
IX. i X, stoljeca.

Londarstvo i keramika nadovezuju se
na staru bugarsku tradiciju. Svi dru-
Stveni slojevi upotrebljavali su keramic.
ko posude ukraSeno geometrijskim mo-
tivima, a ponekad i reljefnom dekora-
cijom, Izlozen je i jedan reljefno ukra-
Sen kr¢ag u formi amfore od crvene
gline sa zeclenosmedom ocaklinom (X.
st), vréevi iz VIII, i IX, st. t¢ ¢uturica
iz XI—=XII, stolje¢a. Oslikana keramika
upotrcbljavana je u arhitekturi ili kao
dekorativni ili kao gradevni element.
Njom su sc¢ pokrivali podovi i krovni
vijenci. I ikone pronadene u razrusenim
sveti§tima slikane su u keramici s por-
tretima svetaca.

Na izloZbi je izloZen i vrlo bogat na-
kit. Ogrlica nadena 1978. kod Preslava
izradena je 1 zlatu i emajlu a prikazuje
elemente kao npr. pticc koje u tim
motivima podsjedaju na daleko perzij:
sko porijeklo. Vrlo su lijepi i drugi
ukrasi: zlatne nauénice, kopce od bron.
ce, narukvice, ukrasna dugmad, svi pred-
meti iz 1X. do XI. stoljeca.

Ukrasi iz XIII. i XIV. st. podsjecaju
u tehnici i na turski utjecaj uz prisut-
nost oblika koristenih takoder u izradi
zapadnoga nakita. Svirn navedenim iz-
lofcima prikljueni su i nalazi riznice
iz Nikopelia otkrivene 1971. kada je u
velikoj bakrenoj posudi nadeno oko dvi-
je stotine predmeta (nakita, posuda,
razli¢itog novca). IzloZeno posude od
srebra, porzladenog srebra ili posrebre-
nog bakra predstavlja i one oblike ko-
3i su bili u upotrebi na istoku. Njihov
ukras vucée porijeklo iz metalnih per-
zijskili posuda.

Treba spomenuti i zlatni peéatnjak
modnoga bugarskog cara Kalojana koji
je 1205. blizu Jedrena porazio vojsku
latinskih vitezova., On je, dodufe, ved
1207. poginuo prilikom opsade Soluna,
ali Bizantinci nisu zaboravili Romejo-
ubojicu kako su ga nazivali, jer je od
careve sile stradalo brojno gréko sta-
novni$tvo u Trakiji i Makedoniji.

Na moénoga srpskog feudalca Hre-
liu sjeéaju dva izloZena predmeta. Taj
jo¥ u vrijeme Stefana Dedanskog istak-

nuti vojskovoda odmetnuo se 1341. od
Dusana i priSao Ivanu Kantakuzenu. O
njemu pise Kantakuzen da je »bio mo-
¢an ne samo oruzZjem, konjima i bla-
gom, nego i u ratnim stvarima izvan-
redno vje$t i kadar da prijateljima bu.-
de koristan, a mneprijateljima poguban«
{Vizantijski izvori za ist. nar. Jug. VI,
Beograd 1986). Feudalac Hrelja, osni-
va¢ manastira Rile, spomenut je na nje-
govu pirgy, a iznenada je umro 27. pro-
sinca 1342. u toj zaduzbini kao monah
Hariton. Od spomenutog manastira iz-
Jozena su bogato izrezbarena drvena
vrata i prekrasno ukraseno prijestolje
s ikonom Blagovijesti koja je u XVIITL.
st. ponovo oslikana.

Izlozene ikone iz XIT. do XIV. sto-
ljeca bile su u crkvenoj upotrebi i vje-
rojatno postavljene na ikonostase. One
prikazuju svctitelje posebno Stovane u
Bugarskoj i slavenskim zemljama: Sv.
Ivana iz Rile, osniva¢a manastirskog
#ivota u Bugarskoj 1 Svetog Klimenta
Ohridskog, uéenika Cirila i Metoda. Dvi-
je saCuvane ikone iz XVI. st. govere
o tome kako su i u vrijeme turske oku-
pacije bugarskih zemalja slikari radili
po uzorima najboljih primjeraka ikona
iz XIV. st. Osim domadih umjetnika
time su se bavili i putnici s grékih oto-
ka koii su proizvodili ikonc u velikim
koli¢inama za {(rziSta Balkana, Veneci
je, Bliskog istoka pa i Rustije.

Ova uspjela izlozba iz Geneve jos§ je
jedan dokaz kako je velika bizantska
Kultura ostavila snazan pedat kod hu-
garskoga naroda koji je, do%av§i na
Balkan, Zivio u sferi njezina ozraéja.

Ivan Kampus

NADA HRANILOVIC, BIBLIOGRAFSKI
PREGLED O ISELJENISTVU,
Zagreb 1986.

Trebalo bi u nas vise pisati o pri-
padnicima jugoslavenskih naroda i na-
rodnosti koji su najce$ce silom prilika
napustili rodno ognjiste i — s vide ili
manje uspjeha — skrasili se na raznim
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stranama svijeta. Treba voditi raduna
o njihovoj proslosti i sadas$njosti, stje-
cati ¥to viSe znanja o njima, a pisanom
rije¢ju nastojati utjecati na to da Sto
duze ili trajno odrze vezu s domovi-
nom, svijest o tome <&iji su, kome su
pripadali i — dijelom — pripadaju i
sada. O svemu tome na svoj nadin bri
ne se i Matica iseljenika Hrvatske u
Zagrebu, a tome cilju, pored ostalog,
sluze i njezina dva izdanja: d<asopis
»Matica« i »Iseljeni¢ki kalendar«, koji
izlaze veé niz godina. U Kalendaru za
1987. godinu Nada Hranilovi¢ je ob-
javila prilog koji je tiskan i kao po
sebna brofura: »Bibliografski pregled
rasprava, ¢lanaka, osvrta, prikaza, me-
moara, zapisa, proznih i drugih priloga
o iseljeniftvu, objavlienih u ‘Matici’ od
1951, do 1981. i u ‘Iseljeni¢kom kalen-
dare’ od 1955. do 1981« (Zagreb 1986,
str. 52, Biblioteka »Posebna izdanja,
urednik I. Smoljan). TzloZen je najpri-
je materijal iz »Matice«, a potom iz
Kalendara, a u okviru te dvije osnovne
grupe {lanci su rasporedeni na Afriku,
Aziju, Australiju i Oceaniju, na Sjever-
nu Ameriku, na Evropu, na Juinu Ame-
riku, na opéenite teme. Druga cjelina
nema c¢lanaka o iseljenicima u Aziji,
a i u prvoj ima samo jedan tekst — o
nadim ljudima u Turskoj. Veé 1 taj
jzuzetak govori dosta, a uvid u biblic-
grafijski materijal pokazuje da je
osnovna paznja uredniStva bila uglav-
nom usmjerena na nas svijet u Sjever-
noj Americi — u SAD i Kanadi. A to,
zapravo, i jesu, uz JuZznu Ameriku, zem-
lje u koje su ranije usmjeravani glavni
tokovi nadeg iseljeniStva. Vedé 1 sami
naslovi vrio %ivo govore o raznovrsnim
sadrZajima ¢lanaka objavljenih u obje
edicije Matice iseljenika Hrvatske te
upuéuju i na mogucu valorizaciju nji-
hove urednicke politike (zanemarene su
Evropa i Azija, iako je, vjerojatno, ha-
rem u pro$losti, i tamo bilo dosta lju-
di iz Hrvatske). OcCito je da su takve
bibliografije vrlo potrebna Stiva {(Stcta
§to posebni otisak nema kazala mjesta
i osoba), osobito zbog znanstvenoga i
stru¢nog rada, te bi bilo poZeljino da se
prirede i u jo$§ detaljnijem obliku (poj-
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movni, geogralska podru¢ja Hrvatske
itd.). Tako s osobitim zanimanjem re
gistriramo, npr., ¢lanak Nenada Gola,
»Dokumenti rodoljublja i humanosti. (O
arhivu Jugoslav. komiteta za pomod
Zrtvapla rala iz Sac Paula)«, Matica
4,1980, str. 40—41.

Petar Stréid

D. MEDAKOVIC, . MILOSEVIC,
D. MANOLEV, LETOPIS SRBA
U TRSTU, Beograd 1987.

Krajem 1987. god. ¢itaoci su u ruke
dobili lijepo i bogato opremljenu mo-
nografiju »Letopis Srba u Trstu« (i na
viSe stranih jezika posebno izdanje).
Autori teksta su Dejan Medakovié i
Porde Milosevié, a autor fotografija Di-
mitrije Manolev. Knjigu je tiskala beo-
gradska »Jugosiovenska revija«. Time
je — dijelom — udovoljeno potreba-
ma znanstvene javnosti koju je ved
odavno zainteresirala povijesna sudbi-
na Srba naseljenih daleke ed demovine,
u pomorskome i Iutkom gradu Trstu.

Za vedu grupu Srba u Trstu zna se
od 18. stoljeda, od vremena kada se taj
jadranski grad pofeo naglo razvijati u
najvede trgovacko i pomorsko srediste
prostranc Habsburs$ke Monarhije. S ve-
likim brojem ostalih pripadnika mno-
gonacionalne carevine Habsburga, t Sr-
bi su u Trst, u vedem broju, pocel
stizati kao trgovci i pomorci, a postup-
nu su se razvili u ekonomski vrle mod-
nut i utjecajou grupaciju. Ostajuci ct-
ni¢ki gista, srpska enklava u Trstu po-
¢cla je razvijati i akumulirati uistinu
velika materijalnu snagu koju ju usmje-
rila u prvom redu prema trgovini i po-
morstvu, O tome govori, npr.,, i poda-
tak da god. 1810. svim svjetskim mo-
rima plovi vidc od stotinu velikih je-
drenjaka srpskih tr3céanskih Brodovla.
snika. Isto tako, znacajan je podatak
da de i prve privatne banke i osigura-
vajuée kompanije niknuti medu njiho-
vim redovima. Srpska dijaspora dozZiv-
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jela je istovremeni ekonomski uspon
s gradom u ko}i se naselila, ali isto
tako i1 postupno opadanje nekadadnje
moéi 1 znalenja, No, Srbi su u medu-
vremchu u Trstu ostavili brojne i zna-
dajne tragove svoga Zivljenja, jednakc
u dizanju njegove ekonomske modi ko-
liko i u formiranju danasnjeg izgleda
grada — uz ostalo, oni su izgradili niz
palaca 1 velebnu crkva Sv. Spiridona
na ¢uavenom Ponte Rossu.

Djelo »Letopis Srba u Trstu« D, Me-
dakovica i D. Milofevica te D, Mano-
leva je pregledan 1 <itljiv tekst s
atraktivnim fotografskim matcrijalom,
koji pazijivo prati cjelokupni razvaj
srpske dijaspore, od vremena prvih
naseljavanja u Trst i stvaranja samo-
stalne Srpske pravoslavne opstine do
perioda pune privredne i drudtvene
snage u 19. stolje¢u. Taj proces {i onaj
poslije, iako u manjem opsegu) pre-
zentiran je n preglednim, tematski zao-
krufenim poglavljima, uz vrlo dobro
odabrane pojedinosti i dokaze koji Zi-
vo ilustriraju znadajnije povijesne mo-
mente. Podaci obuhvaéaju tako i eko.
nomsku stranu Zivota, i djelovanje po-
jedinih istaknutih pojedinaca, i kom-
pleksno znalenie Srpske crkvene op-
$tine. Citalac tako, npr., saznaje i toan
broj brodova u posjedu srpskih brodo-
vlasnika, i znadajne datume, ilustrira
mu se nacdin djelovanja OpStine, koja
ne samo $to je zasluZna za nacionalno
odrzanje skupine Srba u Tvstu (broj
im, ¢ini se, nikada nije veci od oko
450y nego je bila i incijator niza pot-
hvata $irega dru$tvenog znacenja. Ta-
ko je uz Opstinu 1792, god. otvorena
srpska Skola, njezinom kolektivhom
zaslugom izgraden je veliki hram Sv.
Spiridona, odriavane su veze s dale-
kim rodnim krajem. Clanovi OpS&tine
materijalno su pomagali ustanicku Ka-
radordevu Srbiju i kasnije Crnu Goru,
ali isto tako i veéi broj pojedinih ista.
knutih kulturnih ljudi iz stpskoga kul-
turnog i nacionalnog Zivota opdenito.
Zasebno poglavlje knjige posvedeno je
impozantnoj crkvi Sv. Spiridona, te su
detaljno opisani i historijat njezine iz-
gradnje 1 vrijedne umjetni¢ke drago-

cjenosti koje se danas {uvaju u njoj.
Za ditaoca usmjerenoga u strud¢nijem
pogledu »Letopis Srba u Trstu« u bi-
lje§kama donosi bogat oslon na izvor-
nu gradu, a osobito moZe biti zani-
mljivo zadnje poglavlje, posveceno
pregledu 1 interpretaciji literature ko-
ja govori o razlicitim vidovima Zivota
i razvoja Srba u Trstu.

Mirjana Stréié

ERIC J. HOBSBAWM, DOBA
REVOLUCIJE, EVROPA 1789—1848,
Skolska knjiga, Zagreb 1987.

Sa zakasnjenjem od 25 godina (i 19
godina nakon slovenskog izdanja) do-
bili smo u prijevodu na hrvatski ili
srpski jednu od klasi¢nih knjiga suvre-
mene historiografije »dvojnu revoluci-
ju« britanskoga marksistikog histori-
¢ara E, Hobsbawma. Vrijednost ovoga
izdanja, kao prvoga u seriji »Povijesna
istrazivanja« §to je pokrece Skolska
knjiga, povedana je uvodom R. Lovren-
&ida, vrsna poznavaoca problema koji-
ma se bavi autor.

Knjiga je prvi dio »trilogije« od koje
je dosada izaslo i »Doba kapitalas
(1975), tj. obrada razdoblja od 1848. do
1875. a prema Lovrenlicevoj informa-
ciji olekuje se jos i »Doba imperijae,
ukoliko veé nije iza$lo.

U svom djelu H. objainjava karak-
ter i posljedice »dvejne« revolucije, ti.
francuske revolucije i britanske indu-
strijske revolucije, koje su izazvale go-
leme transformacije u Zapadnoj Evro-
pi i omogudile prodor industrijskoga
kapitala i novih drustvenih oblika u
ostale dijelove Evrope i svijeta. Pisac
se bavi novim drudtvom koje nastaje
na tcemelju »dvojne« revolucije i Zeli
obuhvatiti sve njegove bitne segmen-
te: mnovu industriju, preobrazaj sela,
novosti u diplomaciji i vodenju rato-
va, u upravi, religiji, filozofiji, znano-
sti, knjiZevnosti i umjetnosti. Autor,
medutim, ne razmatra samo pobjedu
burZoaskoga drustva nego i socijalisti-
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¢ki te komunistitki pokret koji je na-
stajao iz otpora prema »dvojnoj« revo-
Juciji.

Knjiga je obrazac za rhistoriju drus-
tva«, koncept $to ga je formulirao
sam H., pa je inspirirala brojne histo-
riare a utjecala je i na usmjerenje u
mom radu. Rije¢ je o pristupu histo-
rijskom istrazivanju koje nastoji spo-
znati drudtvene procese i obuhvatiti §i-
rok raspon razli¢itih podruéja drustve-
nog Zivota i nuZno postavlja niz novih
problema, Zato sam u svojoj knjizi
»Historijska znanost« (1. izd. 1976. i 2.
izd. 1980) posebno istakla Hobsbawmo-
vu ulogu u tim kretanjima.

Pri citiranju radova E. Hobsbawma
objavljenth u Jugoslaviji Lovrenéiéu je
promakao prijevod mnjegova referata
na Medunarodnom kongresu u San
Franciscu 1975. g. (Revolucija, Casopis
za suvremneu povijest, IT—III, 1976,
51-80). To je Steta jer je upravo 1aj
referat metodoloska dopuna djela o
»dvoinoj« revoluciji na temelju isku-
stva nastalih nakon izlaska prikazane
knjige. H. ovdje naime obavje$tava o
tome kako histori¢ari, na temelju em-
pirijskog istraZivanja pojedinih revolu-
cija, pokusavaju doprijeti do teoretske
razine i kakve se¢ teSkode pritom jav-
ljaju. U svakom slhugaju bih Zeljela da
Hobsbawmova knjiga postane prirud-
nik svakog naseg historifara.

M. G

BOGO GRAFENAUER, SLOVEN-
SKO NARODNO VPRASANJE IN SLO-
VENSKI ZGODOVINSKI POLOZAJ,
Ljubljana 1987.

Ujesen 1988. uzbudljivo je ¢itati Gra-
fenauerove mladenacke priloge objav-
Ijene 1938/9, kada je autor imao izme-
du 22 i 24 godine. Bitni aspekti sloven-
skoga nacionalnog pitanja iz onoga
vremena traju, naime, jo¥ i danas do-
duSe u izmjjenjenim okolnostima. Do-
dano je 1 predavanje $to ga je G.
odriao u talijanskom logoru Gonars
god. 1942, sa statistitkim tablicama,
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fotokopijama iz rukopisa, ¢ razvoju so-
cijalnih slojeva i »narodnom dozrijeva-
nju« kod Slovenaca.

Kao kr¥éansko-socijalisti¢ki student,
mladi je G. stasao u sredini razli¢itih
ideologija: autoritativnog 1 fadistiCkoga
katolickoga tabora, slovenske liberalne
struje, vladajude ideclogije o jedinstve-
nom srpsko-hrvatsko-slovenskom naro
du i jeziku u Jugoslaviji 1 naposljetku
poznatog uéenja KP o nacionalnom pi-
tanju. Pisao je u duhu Narodne fronte,
pripremajuéi zapravo teren na kojem
je mogla nastati Osvobodilna fronta.
Prema Janku Prunku, koii ie ovo iz
danje popratio ocjenom znalenja Gra-
fenauerovih &lanaka, oni su, zajedno s
prilozima Edvarda Kocbeka, davali
»ton 1 boju« narodnofrontovskom caso-
pisu sDejanje«.

Grafenaucrovi ¢lanci su izraz osjeda
nja i uvjerenja predratne mlade gene-
racije koja je, nasuprot vladajuéim
ideologijama, trazila put za razumije-
vanje slovenskoga nacionalnog pitanja
i afirmaciju slovenske nacionalne indi-
vidualnosti. U njegovu je razmisljanju
uvijek prisutna dvostruka Zelja: da
objasni poloZaj slovenske nacije u hi-
storijskom, privrednom, socijalnom,
politickom i antropolodkom osvietlie-
nju i da posebno razmatra poloZaj
korugkih Slovenaca.

Mo#da u pristupu tim pitanjima le¥e
korijeni karaktera njegovih izuzetnih
istrazivadkih rezultata iz slovenske sre-
dnjoviekovne povijesti i njegova usmjie-
renja prema historiji drustva, tj. na-
stojanja da se u znanstvenoj djelatno-
sti, pc moguénosti, uzmu u obzir sva
podrudja druStvenog Zivota o Xkojima
svjedoCe izvori. U uvodnim rijedima
zbirci svojih ¢lanaka, autor kaze da se
kao mladi histori¢ar obratio suvreme-
nim Zivotnim pitanjima historijskom
metodom misljenja i kritike nasuprot
vladajudim ideclogijama. U duhu veli.
koga historicara Marca Blocha kasnije
je uvijek udio svoje studente »da je
velika drufivena funkcija historije i hi-
storijskog miSljenja kriticka ocjena i
konkretna analiza konkretnoga Zivota i
promjena, jer je historija znanost o
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promjenama svijeta, a ne o nepromije-
njenim zakonima druStvenoga stanja i
razvoja (ve¢ je Marx zapisao da takvih
'zakona' nema).«

M. G.

LAZAR RAKIC, FASA TOMIC,
(1856—1922), Matica srpska, Novi Sad
1986.

Autor dviju knjiga s bogatim infor-
macijama o Radikalnoj stranci u Voj-
vodini (do podetka 20. stoljeda, Novi
Sad 1975. 1 od 19902. do 1919, Novi Sad
1983), znadajnim za istraZivanje srpske
politike i u Hrvatskoj, dopunio je svo-
ju djelatnost biografijom radikalskoga
prvaka JaSe Tomicda. Za Zivota i u ka-
snijim ocjenama, ta je kontroverzna
li¢nost izazivala »strasnc iskljudivostie,
R. medutim odmjereno istrazuje razli-
dite aspekte Tomiceve djelatnosti i po-
stize zaokruZenu sliku njegova razvoja
kao vodecée figure Radikalne stranke i
njezine ideolofke propagande. Pratimo
Tomidev put od socijalizma k radika-
lizmu, njegovu »licnu tragediju« jer je
poclinio ubojstvo, i zatim njegovua ulo-
gu kao »vode« stranke. Autor je izdvo-
jio dva kompleksa Tomicevih ideolos-
kih zasada: u vezi s nacijom i religi
jom te sa socijalnim pitanjima, Obra-
tio je painju i Tomidevu drfanju u
vrijeme ratova i pri stvaranju jugosla-
venske driave.

Za istraZivata mijena srpske poli-
tike u Hrvatskoj, s obzirom na odnos
samostalaca i radikala, zacijelo je za-
nimljivo Tomidevo uredivanje »Zasta-
ve« od 1885. u vrijeme raskola liberal-
ne i Radikalne stranke, a posebno ka-
da je nmakon povratka s robije, ponov-
no preuzeo urcdoni$tvo »Zastave« 1898.
Ukupno je uredivac »Zastavue« oko 35
godina pa je doista imao golem utje-
caj na radikalnu propagandu ako uz-
memo u obzir da su vodstva stranaka
bila koncentrirana oko glavnih strana-
¢kih organa, a pogotovu je »Zastavac
nailazila i na odjek u Sirim slojevima.

M. G.

OGNJESLAV UTJESENOVIC
OSTROZINSKI KUCNE
ZADRUGE; VOIJNA KRAJINA, KARL
MARX, UTJESENOVIC, Skolska knjiga,
Zagreb 1988.

Kao druga knjiga biblioteke »Povije-
sna istraZivanja«, $to ju je pokrenula
Skolska knfiga, pred nama je prije sve-
ga jedan od »klasitnih« tiskanih izvora
iz 19. stoljeca: UtjeScnovidev rad »Kué-
nc zadruge« objavljen 1859. na njema-
¢kom a sada prvi put preveden na hr-
vatski ili srpski jezik. U svom predgo-
voru Drago Roksandi¢ obavjestava $to
je dosada pisano o UtjeSenovicu te iz-
nosi vazne {injenice za njegovu biogra-
fiju.

Utjesenovideve »Zadruge« nastale su
u jeku borbe suprotnih misljenja ©
njihovoj sudbini. Knjiga je kao jedino
opsezno djelo o Zivotnom pitanju se-
ljastva a i modernizacije uopde, imala
mnogo vazniju ulogu od ostalih broj-
nih elaborata i kradih izjava iz redova
naobrazenih drudtvenih slojeva. U, je
svoje djelo izdao kao dvorski savietnik
Ministarstva unutrainjih poslova u Be-
&u, pa je ono nai$lo na Sirok odjek i
izvan juZnoslavenskoga prostora a iza-
zvalo je i interes Karla Marxa.

Svojom kniigom U. je pokufao utje-
cati na karakter zadruZnog zakona ko-
ji je, medutim, zbog sloma apsolutizma
i kasnije zbog pseudoustavnih uvjeta
Sezdesetih godina morao biti odgoden.
U. se izjasnio za odrianje zadruga u
konzervativnem smislu kao protivnik
»industrijalizma«, tj. liberalnoga kapi-
talizma, a u okviru tada%njc ideologije
»stale$kog« drustva, zaprave moderni-
ziranog patrijarhalnog drustva,

U predgovoru D. Roksandié¢ vz ostalo
obavjeStava 1 o mojoj interpretaciii
UtjeSenoviéeve diclatnosti (Pofeci mo-
derne Hrvatske, Zagreb 1985) i kaZe da
vrednujem njegovu knjigu »u sultini,
kao najutemeljeniji  tradicionalisticki:
otpor rjefenju zadruinog pitanja«. Me-
dutim, ja sam htjela pokazati da U.
upravo Zeli rijesiti zadruZno pitanje, i
to preuredenjem zadruga i njihovim
osposobljavanjem za modernu poljopri-
vredu. U. je bio medu pionirima mo-

393



Historijski zbornik, god. XLI (i), (1988}

dernizacije a odredena napetost izmedu
liberalnog i konzervativnog shvadanja u
njega karakteristitna je i za druge
istaknute li¢nosti u Hrvata i Srba.

Bez obzira na UtjeSenovidevu moti-
vactju, knjiga je dragocjen izvor za za.
druini Zivol pogotovu neposredno na-
kon 1848.

U njemackej broduri »Vojna krajina
i ustave, pisancj u svibnju 1861. kao
informacija kraji$kim zastupnicima na
Hrvatskom saboru, U. predlaie refor
me Krajine kako bi se veé¢ jednom svr-
dilo s njezinom »spoliti€¢kom ekskemuni-
kacijom« i uvelo ustavno uredenie ko
j¢ je listopadskom diplomom 1850. obe-
¢ano svim narodima Monarhije. U, za-
stupa tezu o driavnopravnom iedinstvu
Provincijala i Krajine i1 potrebu sjeci-
njenja tih zemalja, no zadovoljava s¢
zasada time da se suprotnosti izmedu
Provincijala i Voine krajine svedu na
minimum uz odrZanie vojne institucijc.

Na kraju knjige nalazi se prijevod
Marxovih njemackih ispisa iz UtjeSeno-
videve kujige o zadrugama. Oni su do-
sada neobjavljeni a nalaze s¢ u Insti
tutu za socijalnu historiju u Amsterda-
mu. Pritom je, kako to istice Roksan-
di¢, najzanimljivije koje je dinjenice
Marx odabrao za ekscerptiranje.

M. G.

ROMAN LUKIN,  MORNARICKA
BIBLIOTEKA U PULI, Pula 1986,

Ova nada zemlja vidjela je osvajace
i »osvajade«, bilo ih je mnogo tijckom
visemilenijske proSlosti jugoslavenskih
naroda i narodnosti, s razli¢itim htije-
njima i »uspjesima«. Neki su od njih
posezali za materijalnim dobrima, dru-
gi za ljudskom, robovskom radnom
snagom, treéi za kulturnim dobrima
itd. Na podru¢ju kulture i umjetnosti,
npr., poznat je slucaj u vezi s unidte-
njem feudalnih obitelji Zrinskih i Fran-
kopana kada su Habsburgovci dopustili
i omogudili totalno devastiranje kom-
pletnih posjeda, s umjetnickim blagom
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na njima (npr., kastela u Kraljevici),
zatim odnoSenja arhivalija u doba ba-
novanja Khuena-Hdédervarya, pa odvla-
¢enja materijala nakon prvoga svjet
skoga rata. I u drugom svjetskom ra-
tu, a u dijelu Istre sve do 1947, odno-
fcna su kulturna dobra neprocienjive
nacionalne, politicke 1 financijske vri-
jednosti. Povrat te bastine, koja jc
stvorena naporima i trudom niza ge-
neracija, tezak je pothvat, a koji put
gotovo 1 nemogude. Da je te tako, go-
vori 1 iskustvo s vradanjem kultumnih
dobara, u prvom redu arhivske grade,
iz Austrije na temelju medudriavnoga
1 medunarodnog ugovora koji je sklop-
lien jo¥ 1923, godine te one grade koija
te opliatkana tijekom NOB-a. Medu
materijalima oko kojih se vodila bor-
ba vrlo dugo nalazi se i Mornaricka bi-
blioteka u Puli

Nedavno je Povijesno druftvo Istre
u dvostrukom izdanju objavilo djelo
uprave o to] Biblioteci — u svome
glasilu »Histria historica« (IX/1—2, Pu-
la, 1986, str. 164) i u posebnom izdanju
toga zbornika (sv. 2}, pod naslovom:
»Mornaricka biblioteka (Kauk., Marine.
-Bibliothck)«. Autor je Roman Lukin,
umirovijen: vist bibliotekar Nauéne bi-
blioteke u Puli, koji je pazljivim istra-
zivackim radom (uz pomod redaktora
Mirka Urosevida) utvrdio mniz dinjenica
koje, sabranc u cjelini, govore o mne-
miloj sudbini te znadajne kolekcije, ali
i o zavrietku akcije da se barem jedan
njezin dio vrati u Pulu. Autor j¢ utvr
dio da korijene te biblioteke treba tra-
ziti u Veneciji, u 1815, godini, dakle u
doba kada je Austrija doSla u posjed
i vlasni$tvo hivie Mlelacke Republike
i  jednoga od najveéih Arsepala u
Evropi. U periodu stvaranja talijanske
drzavne zajednice doSlo je do utemelji-
vanja nove ratne luke Habsburs$ke Mo-
narhije — u tada zabalenoj i malenoj
Puli, pa je samim time doslo (1866) i
do preselienja biblioteke, Uskoro je
(ve¢ 1871) Stampan i katalog (obnav-
ljan je u vise navrata). God. 1925. no-
va, talijanska vlast formirala jc¢ novu
cjelinu (s dvije zbirke) od toga knjiz
nog fonda i dijela dopremljenog iz Ve-
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necije. God. 1944, odvezeno je iz Pule
u Austriju i okupirani dio Cehoslovad-
ke 52485 svezaka, zajedno s inventa-
rom, ali do kraja nije jasno da li su
sve odnesenc knjige i pripadale Morna-
rickoj ili nekoj drugoj knjiZnici, Me-
dutim, svi materijali i nisu tada odne-
seni jer je dio jo$ ramije zavrdio u
Ttaliji, ali ni Austrija, ni Hitlerov Tredi
Reich nisu uspjeli vratiti tu knjiZznicu
i drugu gradu. Na na3e zahtjeve za
povrat te dragocjene zbirke Austrija ni-
je reagirala, ali je ipak god. 1973. vra-
¢en manji dio, i to samo na temelju
austrijskog »izraza dobre volje«. Radi
se 0 tome da Austrija ima svoje staja-
lifte u pogledu kulturnih dobara odne-
senih do 1918, te u periodu drugoga
svietskog rata, s obzirom na to da je
izvjesne svoje obveze — Austrija tvrdi
— ostvarila prema Kr. Italiji kada je
ova driala Istru. Tako j¢ i1 doslo do
vradanja oko dvije trecdinc fonda. Me-
¢u materijalom koji je i3¢ezao mnalazi
se, npr., i golema, neobi¢no vrijedna
zbirka od 17.000 karata.

Roman Lukin prati Zivotni put toga
bogatstva, nastoji dokuditi §to se s nji-
me zbivalo tijekom stotinjak godina,
daje  struéno-bibliotekarski, detaljni
uvid u sadrZaj, a sve to u cetiri dijcla,
s niz potcielina, te s prilozima (litera-
tura, popis ¢lanaka o Biblioteci, slikov-
ni prilozi, saZeci). Predgovor glavnog
urednika Vesne Jurki¢ i pogovor re-
daktora Mirka UroSevida instruktivno
upucuju na sloZenu problematiku u ko-
joj se biblioteka naila u vihoru fadi-
stickog terora i ratnih nedada. (Nije
zgorega dodati da je grafi¢ko-tehni¢ka
oprema ove knjige na neuobicajeno vi-
sokome mnivou u odnosu na druge edi-
cije iz iste ohlasti)

Bez. obzira na to §to je vraden veéi
dio knjiznog fonda u Puli, potraga za
ostalim dijelom ne smije stati. Zahval-
ni smo Romanu Lukinu i izdavaén Sto
je na ovako studiozan nadin pristupio
temeljitom otkrivanju ove problemati-
ke znanstvenoj i strudénej, a time i ¥i-
roj javnosti.

Petar Sirdid

ZAK DIBOA, MONASKI REDOVI,
Novi Sad 1988.

Literatura o redovnickom svijetu
znatna je, u nas poznatija ona o re-
dovnicima Katolicke crkve, ali jo$ uvi-
jek ima povijesnih elemenata manje
istrazenih i prou¢enih a time i manje
poznatih. Pa tako, npr., i o tome — na
prvi pogled odavno je odgovoreno i
razjasnjeno — §to su to i koji su mo-
nadki redovi. O tome daje preglednu
informaciju Zak Diboa, »Monaski re-
dovie, Novi Sad 1988. (Jacques Duboais,
»Les ordres monastiques«, Pariz 1985)
koja je brzc nakon objavljivanja dogla
do nas u prijevodu Darinke Hrizar (u
seriji »Enciklopedija XX veka« Xnji-
Zevne zajednice Novog Sada). U ovome
pregledu govori se o prvim pravilima,
o pofecima monastva na zapadu, o pra-
vilu Sv. Benedikta, o mona$tvu na za-
padu od V. do VIII. st., o Benedikiu
Anijanskom, 0 monahinjama, o monas-
tvu na istoku, o nedacama i preporodu
u X, i XI st., o Kliniju, o cistercitima,
¢ redovima pustinjaka, o redovima
monahinja u Francuskoj, o ¢rnim mo-
nasima, 0 monaskim redovima u Evro-
pi od XI. do XVIIIL st., o pragmatitkoj
sankciji na Tridentskom koncilu, o raz-
doblju posiije toga koncila, o kongre.
gacijama svetitelja Vana 1 Idilfa te
Sen-Mora, o manastirskom opshiZivanju
t duhovnom Zivotu u XVII. i XVIIIL.
st., © monahinjama u Francuskoj od
XV. do XVIIL st, o neprilikama u
francuskoj u XVJII, st., o propadanju
i obnovi, 0 sadadnjem benediktinskom i
cistercitskom redu, o izuzecima iz Pra-
vila Sv. Benedikta, a pridani su i broj-
&ani pokazatelji o monasima i monahi-
njama »latinske« crkve u 1980. godini.
Nema sumnje da su u povijesti osobito
benediktinci odigrali vrlo vaZnu ulogu,
u nas osobito i na kulturnom planu.
O tome je Ivan Ostoji¢ — posebice —
objavio viSe (i opseinih) radova. No,
nije naodmet i ovaj prevedeni tekst ko-
ji gotovo saZetim, enciklopedijskim na-
&inom izraZavanja, daje okvirne poda-
tke 1 uvid u povijesni razvoj monaskih
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redova, pod ¢iju se natuknicu — po
autoru — nerijetko a pogre$no uvrita-
vaju, npr., i prosjacki redovi.

Petar Strdic

RUZA CUK, SRBIJA I VENECIJA
U XIII I XIV VEKU, Prosveta,
Beograd 1986. god., 267 str.

U 23. knjizi monografija Istorijskog
instituta RuZa Cuk obraduje politicke
i ekonomske veze srpskih zemalja 1 Ve-
necije u XIII. i XIV. stoljecu. Proma-
trani period omeden je dolaskom du-
brovacke komune pod mletalko vrhov-
niftvo 1205. g. (koje de potrajati sve
do Zadarskog mira 1358, g) — ¢ime na
stanovit nacin Srbija i Venecija posta-
ju susjedne drzave, i mletalkim preu-
zimanjem gradova BalSica.

Za odabranu problematiku pred auto-
ricom je bio bogat izvorni materijal.
Koristila se objavljenim i, jo§ u vecoj
mjeri, neobjavljenim materijalom iz
serija Historijskog arhiva u Dubrovni-
ka, 2 u prvom redu Diversa Cancel-
Jariae, Diversa Notariae, Testamenta
Notariae. Konzultirana je i bogata gra-
da Archivio di Stato u Mlecima, prven-
stveno senatske odluke i ispisi mletac-
kih notara. Naravno da je uzet u ob-
zir 1 objavljeni materijal mletackog ar-
hiva, Sto su ga objavili S. Ljubié, R,
Cessi-P. Sambin, R, Cessi-P. Brunetti
i J. Valentini. Od posebno zanimljivih
listing iz Kotorskog arhiva naZalost su
saduvane samo dvije notarske knjige
iz. prve polovine XIV. stoljeca, koje ic,
pod naslovorn Kotarski spomenici T i
11, objavio A. Mayer. O&ito da autorica
nije bila suolena s nedostatkom grade,
ali sama upozorava na nejednolikost
rasporedenosti za &itav promatrani pe-
riod, jer je npr. prva polovina XIIL
stoljeda gotovo bez ikakvih vijesti kao
1 posljednja tri decenija XIV. stoljeca,
izuzevsi BalSice.

Prvi dio knjige obraduje politicke
aodnose (11—95. str.). Dan je kronolos
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kim redom, a periodizacija je izvr$cna
preko godina vladanja pojedinih srp-
skih vladara, izuzev, maravno, periode
vlasti oblasnih viadara, Ovaj sintetski
tekst prvenstveno se oslanja na litera-
tur, i to na radove S. Cirkovida, 1.
Bozicda, B. Kreki¢a, R, Mihalji¢a, B.
Ferjancica, ali i na vlastita istraZivanja
RuZe Cuk.

Drugom dijelu knjige, naslovljenom
Ekonomski odnosi (99—176. str.), auto-
rica je posvetila znatniju painju, Sto
se ofituje prvenstveno brojnim arhiv-
skim signaturama. U odjeljenjima Jz-
voz iz Srbije (99—116. str.), Uvoz u
Srbiju (117—136. str.), Poslovne veze
(137176, str.) precizno i sustavno se
obraduju gospodarski doticaji kroz dva
stoljea. Serije dubrovatkog arhiva
pruzile su vefinu informacija, buduéi
da je Republika cbavljala lavovski dio
trgovatke razmjene balkanskih zema-
Iya i Mletaka. Posebno su zanimljive
ljudske veze koje se uglavnom odnose
na brojne mletatke trgovce koii su ti-
jekom dva stoljeda =zalazili u srpske
zemlje.

Dobar dic knjige zauzima odjeljak
Prilozi. U tabelama Izvoz srcbra (179—
—181. str.), Izvoz koZa (182—184, sir),
Uvoz oruzja (185—186. str.), ZaduZenja
Kotorana u XIV veku (187—188. str.),
ZaduZenja stanovnika Bara (223—226.
str.), ZaduZenja Kotorana u XIIT veku
(189—222. str.), ZaduZenja stanovnika
Peéi i Brskova (228. str.), Ukupan broj
zaduZenja iz Srbije u XIV veku (230—
—234. str); precizno i1 pregledno su
unesene brojne dragocjene informacije,
kojc su redovito zasvjedodene arhiv-
skim signaturama ili podatkom o mje-
stu objavljivanja dokumenta.

Knjiga Ruze Cuk ublaZila je dosa-
dadnji potpuni nedostatak djela koja
bi tretirala srpsko-mletadke odnose u
XIIL. i XIV. stoljecu. Izuzetak su &i
nili dosad radovi Bari$e Kreki¢a i na-
ravino djela opéeg karaktera poput Isto-
rije Srba, Istorije Crne Gore i Istorije
srpskog naroda.

Ivica Prlender



Biljeske

TROGIRSKI SPOMENICI, Zapisci
kurije grada Trogira od 1310. do 1331,
Prepisao i1 uredio Miho Barada, Split
1988, 621 str.

Prodlo je ve¢ mnogo godina otkako
je Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti objavila trecu knjigu bilje-
7aka trogirske opdinske pisarnice
(1950)., Kao i prve dvije, i nju je ure-
dio M. Barada, prepisavdi u trogirskom
arhivu opseZan materijal, §to ga je na
taj natin spasio od uniStenja. Podsje-
timo se na sve tri knjige, objavljene u
seriji Monumenta spectantia historiam
Slavorum  meridionalium:  Trogirski
spomenici, dio I, sv. 1, Zapisci pisarne
opéine trogirske (1263—1273), MSHSM,
knj. 44; dio I, sv, 2. Zapisci pisarne
opéine trogirske (1274—1294), MSHSM,
knj. 45; dio II, Zapisci sudbenog dvora
opéine irogirske, MSHSM, knj. 46, Za-
greb 1948—19850.

Barada je gradu objelodanio uzorno,
razrijefivii sve kratice, zadrZavajuci
ortografiju izvornika ie stavljajuéi in-
terpunkciju radi boljeg razumijevanja
teksta.

Posljednji dic njegovih ispisa ostao
je u rukopisu dugo vremena, Sto se
tetko moze objasniti drugadije nego
nemarno$éu dotadadnjeg izdavada. Sa-
da, zahvaljujuéi Splitskom knjiZevnom
krugu, napokon moZemo uzeti u ruke
i zapisnike kurije za godine 1310-—
—1331.

Knjiga se sastoji od dva dijela: Knji-
ge sporova {(Ex libris questionum) i
knjige tuzbi, naloga i roi$ta (Ex libris

citationum, mandatorum et termine-
rum).
Nadela izdavanja latinskog teksla

ostala su ista kao u prve tri knjige, no
izdaval se potrudio da prvi dio popra-
ti i opseZnim hrvatskim regestima, &i-
me je knjiga udinjena pristupanom i
nestru¢njacima. Marin Berket, koji je
sastavio regeste, ufinio je time velik i

hvalevrijedan posac. Praksa cde, daka-
ko, pokazati koliko je u svemu bic
tocan.

Berket je, takoder, popratio poneki
manje poznati izraz jli kakvo nejasno
mjesto svojim komentarom, olak3avs:
time jo¥ vi%e upotrebu knjige.

Zbog obilja podataka 35to se ovime
iznose na vidjelo, knjiga $to je pred
nama bit ¢e¢ nezaobilazni izvor u izu-
¢avanju ne samo trogirskog, nego i dal-
matinskog  srednjovjekovlja  uopde.
Svoju je vrijednost ova vrsta izvora
pokazala, uostalom, veé u djelima mno-
gih autora ¥to su se obilato sluZili Ba-
radinim Trogirskim spomenicima.

Posebna je vrijednost ove knjige, za
razliku od prethodnih, kako istice Ber-
ket, 3to se biljeZnici Cesto pozivaju na
pojedine glave starog Trogirskog statu-
ta, navodeéi ponekad doslovno i (ita-
vu odredbu. Time se omogucava bar
djelomitna rekonstrukcija starih tro-
girskih zakona. Cak i vise od toga, mo-
guce je upoznati i dio kapitulara pote-
stata Gargana iz 1240, jer su Trogirani
u svoj kapitular preuzeli dio splitskog.

Knjiga je popracena opseznim indek-
som stvari i imena, kojemu wvalja ipak
uputiti jedan prigovor., Pojedini su poj-
movi oznadeni brojem knjige i brejem
biljeke u knjizi, ali ne i stranicom
ovoga izdanja. Kako se poneke biljeske
protezu na viSe stranica, traZenje je
pojmova vrlo oteZzano. Bilo bi mnogo
bolje da su uz pojmove navodene stra-
nice i brojevi biljeZaka.

Na kraju je i dosta detaljna karta
Kastelanskog polja od XVI. do XIX.
stoljeca, ¢ime se omogudava Jakse pra-
¢enje pojedinih parnica.

Sve u svemu, ovo je uzorno izdanje
kojim biblioteka Splitskoga knjiZevnog
kruga daje jo$ jedan u nizu svojilh
znadajnih doprinosa izufavanju starije
hrvatske povijesti.

Neven Budak

397



HISTOT RTIT]JSKI

/Z B ORNIK

GODINA XLI (1) 1988,




HISTORIJSKI ZBORNIK GOD. XLI (1) str. 1—412 Zagreb 1988.

IZDAVAC: Savez pavijesnih drustava Hrvatske

REDAKCIJISK]I ODBQOR

Mirjana GROSS, Zagreb
Ivan KAMPUS, Zagreh
Tomislav RAUKAR, Zagreb
Petar STRCIC, Zagreb

GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK
Ivan KAMPUS

LEKTOR I KOREKTOR
Branko ERDELJAC

Adresa urednistva:

Savez povijesnih dru$tava Hrvatske
Zagreb, Filozofski fakultet, Ul Pure Salaja 3

Casopis izlazi jednom godis$nje

Narud?bc $aljitc na adresu:
Savez povijesnih druStava Hrvatske, Zagreb, Kréka 1

Cijena ovog broja iznosi 30.000 d

Izdavanje casopisa sufinancira
Sarnoupravna interesna zajednica za znanstveni rad SRH

Tisak Stamparskog zavoda »Ognjen Prica« u Zagrebu — travanj 1989,



